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Ta mao Instructions for use: _
Professional - o Charge the battery for at least 3.5 hours before first use

 To charge the lamp: connect the special USB cable to the lamp directly. Then connect the USB plug to either the 100 ~ 240V

PROFESSIONAL TOOLS adapter provided orany ot_her USB power source available (Max. charging amp. 2 A) and then plug into a wall socket.
Please re-charge in good time

 The flashlight has five settings: Boost (1000 Lumen), High (600 Lumen), medium (300 Lumen), low (30 Lumen) and strobe.
Press the ON/OFF switch to power on. Use the red metal ring to choose the desired mode: L (low), M (medium) and H (high).
Hold the switch to activate the boost mode. For the strobe setting, push the switch twice quickly.

o |f the lamp’s ON/OFF switch lights red, the battery capacity is < 20%, recharge the lamp

 Turn the lens housing to the right for an intense spot beam, turn the housing to the left for a wide angle flood beam

EN: Instruction manual  Use the Powerbank function to charge an electronic device. Connect the device to be charged with the cable via the USB-A
* o - . port on the lamp. Charging will start immediately.
Fl: Kayttoohje  The lamp can be charged with a USB charger or from a computer’s USB port. The ON/OFF switch LED is red during charging

and turns green when charging is complete.
* Do not leave the battery in a fully discharged condition. Recharge the flashlight at least once every half year. Always fully
charge the battery to extend the battery lifetime. Always use the original charger. (Max. charging amp. 2 A)
Accessories and spare parts:
Special USB-C cable
Use only accessories and spare parts approved by the manufacturer.

SV: Bruksanvisning

Caution:

 Avoid looking directly into the beam

* Do not use the lamp near open flames

 Switch off the lamp when not in use

 Only use this lamp for the purpose it is designed to, all modifications are strictly prohibited

* Should any cable be damaged, it must be immediately replaced with one of the same type

* When plugging the charger into a suitable mains supply, always check that the device is in good condition and does not
appear damaged as this may impair safety

Warranty/Service:
* 12 months from the date of the purchase — Proof of purchase is required to make any warranty claim
 The warranty does not apply in case of damage to the device due to negligent / improper use or accidental damage

Technical Data lamp:

Type LED: 10 W LED Lumen laser class |
Brightness: 30 ~ 1000 Lumen Protection class Ill Voltage AC100V-240V
3,5 h USB-C Battery: 3.7V 4 Ah Colour temperature: 7000K Frequency 50/60Hz
IP rating: IPX7 Weight: 343g Charger output voltage: 5V 2 A
IK rating: IKO8 Hydrocarbon and UV resistant Charging time: 3.5 hours
Run time: 3 ~ 60 hours Working temperature: -20 ~ 50°C Beam distance: 920 m

Product dimensions: @53x@31x192.5 mm

Power connection:
Use the lamp within places prescribed and governed by current regulations on workplaces and electrical systems. Check that
the plug fitted on the cable is suitable for the work environment, if it is not, it must be replaced by a qualified electrician.

1. USB-C charging port/USN-C Latausportti / USB-C Laddningsport _
2. On/off switch / virtakytkin / strombrytare * LED rovis 30 - 1000 Lumen
3. Lens housing / linssin kotelo / linshuset = Lomg s LEDs (o span 100,000 haurs)
4 LED e Focus function .
" * Powerbank function
5. zoom function I zoom-toiminto I zoom funktion  Cordless design improves safety, convenience and flexibility

e Lamp use is not affected by cold temperatures

e Made with high-quality materials for optimal use and durability
© 3.7V 4 Ah battery provides 3 ~ 60 hours constant light output
© Beam distance: 920 m, light spread: 120°

 |PX7 rated

RoHS * |K08 rated
L ) L/ZP\A c € Z Ei © Robust, shock resistant aluminium housing
(L 4 —-—
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Kayttoohjeet:

o Lataa akkua vahintadn 3,5 tuntia ennen ensimmaisté kayttoa

o Lampun lataaminen: Liitd USB-kaapeli suoraan lamppuun. Liita sitten USB-pistoke joko mukana tulevaan 100 ~ 240 V sovittimeen
tai mihin tahansa muuhun saatavilla olevaan USB-virtalahteeseen (Max. latausvahvistin 2 A) ja liita sitten pistorasiaan. Laita lamppu
hyvissé ajoin latautumaan ennen kéyttoa

 Taskulamppussa on viisi asetusta: Maksimi (1000 Im), tehokas (600 Im), keskitaso (300 Im), matala (30 Im) ja vilkkuvalo. Kytke
virta paalle painamalla ON/OFF-kytkintd. Kdyta punaista metallirengasta valitaksesi haluamasi tilan: L (matala), M (keskitaso) ja
H (korkea). Mikali haluat kytked maksimitehon paélle, voit tehda sen pitdmallda ON/OFF -kytkintd painettuna. Kytkimen painaminen
nopeasti kaksi kertaa kytkee vilkkuvalon péalle.

* Jos lampun ON/OFF-kytkin palaa punaisena, akun kapasiteetti on < 20 %, talldin lataa lamppu

o Lampussa on tehokas zoomi. K&&nna linssin koteloa oikealle saadaksesi kohdistaaksesi valokeilaa, kddnné koteloa vasemmalle
saadaksesi laajemman valokeilan

o Kayta Powerbank-toimintoa elektronisen laitteen lataamiseen. Liité ladattava laite kaapelilla lampun USB-A-portin kautta. Lataus
alkaa vélittomasti.

e Lamppu voidaan ladata USB-laturilla tai tietokoneen USB-portista. ON/OFF-kytkimen LED-valo palaa punaisena latauksen aikana
ja muuttuu vihredksi, kun lataus on valmis.

o Ali padsta akkua téysin tyhjéksi. Lataa taskulamppu vahintéén kerran puolessa vuodessa. Lataa akku aina tyteen akun kayttoian
pidentémiseksi. Kaytd aina alkuperéista laturia. (Max. latausvahvistin 2 A)

Tarvikkeet ja varaosat:
Erityinen USB-C-kaapeli

Kéyta vain valmistajan hyvaksymia lisvarusteita ja varaosia.

Varoitus:

o Viltd katsomasta suoraan séteeseen

o Al kéytd lamppua avotulen lahell4

e Sammuta lamppu, kun et kayta sitd

o Kaytd tata lamppua vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu, kaikki muutokset ovat ehdottomasti kiellettyja

 Jos jokin osa tai johto vaurioituu, se on vélittémésti vaihdettava samantyyppiseen

* Kun kytket laturin sopivaan verkkovirtaan, tarkista aina, etta laite on hyvéssé kunnossa eiké néyta vaurioituneelta, koska tdmé voi
heikentéa turvallisuutta.

Takuu/huolto:
¢ 12 kuukautta ostopéivastd — Takuuvaatimuksen esittaminen edellyttda ostotodistusta
 Takuu ei ole voimassa, jos laite vaurioituu huolimattomasta/epdasianmukaisesta kéytosta tai vahingossa tapahtuneesta vauriosta

Tekniset tiedot:

Tyyppi LED: 10 W LED Lumen laserluokka |

Kirkkaus: 30 ~ 1000 Lumen Suojausluokka Ill Jannite AC100V-240V
Akku: 3,7V 4 Ah Vérildmpéotila: 7000K Taajuus 50/60Hz
IP-luokitus: IPX7 Paino: 343g Laturin ldht6jannite: 5V 2 A
IK-luokitus: IK08 Hiilivety- ja UV-kestdva Latausaika: 3,5 tuntia

Kéyttoaika: 3 ~ 60 tuntia
Tuotteen mitat: @53x@31x192,5 mm

Kayttoldmpdtila: -20 ~ 50°C Séteen etdisyys: 920 m

Virtaliitanta:
Kéyta lamppua paikoissa, joissa tyopaikkoja ja sahkdjarjestelmia koskevat madraykset ovat voimassa. Tarkista, etté pistoke, johon
latausjohto liitetdan, on méaraysten mukainen. Mikali ndin ei ole, patevan sahkdasentajan on vaihdettava se.

Ominaisuudet:

© LED-lampun valoteho 30 ~ 1000 lumenia

e Strobe-toiminto

o Pitkéikaiset LEDit (kayttoikd 100 000 tuntia)

 Tarkennustoiminto (zoom).

* Powerbank-toiminto

e | angaton rakenne parantaa turvallisuutta, mukavuutta ja joustavuutta

o Kylmét lampoatilat eivét vaikuta lampun kayttoon

 Valmistettu korkealaatuisista materiaaleista optimaalisen kdyton ja kestdvyyden takaamiseksi
© 3,7V 4 Ah akku tarjoaa 3 ~ 60 tuntia jatkuvaa valotehoa

Anvéndningsinstruktioner:

e Ladda batteriet i minst 3,5 timmar fére férsta anvandningen

o For att ladda lampan: anslut USB-kabeln direkt till lampan. Anslut sedan USB-kontakten till antingen den medfdljande 100 ~ 240 V-
adaptern eller ndgon annan tillganglig USB-stromkalla (Max. laddningsamp. 2 A) och anslut sedan till ett vagguttag. Ladda om i god
tid innan anvéndning.

o Ficklampan har fem instélliningar: Boost (1000 Im), Hog (600 Im), medium (300 Im), Iag (30 Im) och stroboskop. Tryck pa ON/OFF-
knappen for att slé pa. Anvind den roda metallringen for att vélja 6nskat lage: L (Iag), M (medium) och H (hdg). Hall knappen intryckt
for att aktivera boost-ldget. For blixtljusinstallningen, tryck tva ganger snabbt pa ON/OFF strombrytaren.

* Om lampans ON/OFF-knapp lyser rott &r batterikapaciteten < 20 %, ladda lampan

o Vrid linshuset &t hoger for en intensiv punktstréle, vrid huset at vanster for en vidvinkelstrale

o Anvand Powerbank-funktionen for att ladda en elektronisk enhet. Anslut enheten som ska laddas med kabeln via USB-A-porten pé
lampan. Laddningen startar omedelbart.

o L ampan kan laddas med en USB-laddare eller fran en dators USB-port. ON/OFF-strombrytarens LED &r rod under laddning och blir
gron ndr laddningen &r klar.

o Ldmna inte batteriet i helt urladdat tillstand. Ladda ficklampan minst en gang varje halvar. Ladda alltid batteriet helt for att forlanga
batteriets livslangd. Anvénd alltid originalladdaren. (Max. laddningsférstarkare 2 A)

Tillbehor och reservdelar:
Special USB-C-kabel
Anvénd endast tillbehdr och reservdelar godkénda av tillverkaren.

Varning:

o Undvik att titta direkt in i stralen

o Anvand inte lampan néra Gppen laga

 Stang av lampan nér den inte anvands

¢ Anvand endast denna lampa for det syfte den dr avsedd for, alla modifieringar &r strangt forbjudna

 Skulle nagon kabel skadas maste den omedelbart bytas ut mot en avsamma typ

o Nér du ansluter laddaren till ett I&mpligt nétuttag, kontrollera alltid att enheten &r i gott skick och inte ser skadad ut eftersom detta
kan forsémra sékerheten

Garanti/service:
* 12 manader fran inkdpsdatumet — Inkdpsbevis krévs for att géra eventuella garantiansprak
o Garantin galler inte vid skada pa enheten pa grund av vardslds / felaktig anvandning eller oavsiktlig skada

Tekniska data:

Typ LED: 10 W LED Lumen laser klass |

Ljusstyrka: 30 ~ 1000 Lumen Skyddsklass Il Spénning AC100V-240V
Batteri: 3,7V 4 Ah Fargtemperatur: 7000K Frekvens 50/60Hz
IP-Klassificering: IPX7 Vikt: 343g Laddarens utspanning: 5V 2 A
IK-betyg: IK0O8 Kolvate- och UV-besténdig Laddningstid: 3,5 timmar

Anvéndstid: 3 ~ 60 timmar
Produktmatt: @53x@31x192,5 mm

Arbetstemperatur: -20 ~ 50°C Stralavstand: 920 m

Stromanslutning:
Anvand lampan pa platser som foreskrivs och regleras av géllande regler for arbetsplatser och elsystem. Kontrollera att kontakten
som sitter pa kabeln ar lamplig for arbetsmiljon, om den inte &r det maste den bytas ut av en behorig elektriker.

Produktinformation:

e LED 30 ~ 1000 Lumen

o Strobefunktion

o Lysdioder med I&ng livsléngd (livslangd 100 000 timmar)
 Fokusfunktion zoom

e Powerbank-funktion

 Sladdlos design forbéattrar sikerhet, bekvamlighet och flexibilitet
o Lampanvandningen paverkas inte av kalla temperaturer

o Tillverkad av hogkvalitativa material for optimal anvandning och hallbarhet
© 3,7V 4 An batteri ger 3 ~ 60 timmar konstant ljuseffekt

o Stréalavstand: 920 m, ljusspridning: 120°

® |PX7-klassad

* |K08 klassad

 Robust, stottalig aluminiumholje



